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RESUMO: Examinamos a noc¢io de errancia (/77saf) nos textos de Friedrich Holderlin como substrato de uma
posicio ética. A partir de sua proposicio de um afastamento categorico, confrontamos a escrita de Holderlin
com as elaboracoes de Jacques Lacan nos anos 1970 sobre a errancia como condicio de existéncia. Ao inventar
um saber-fazer com a errancia, Holderlin serve-se dela como uma @juda que lhe permite radicalizar sua pratica
de escrita.
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ABSTRACT: We examine the notion of errancy (/rrsal) in Friedrich Holderlin’s texts as a substrate for an
ethical position. Starting from his proposition of a cazegorical withdrawal, we compare Holderlin’s writing to
Jacques Lacan’s elaborations in the 1970s on errancy as a condition of existence. By inventing a savodr-faire with
errancy, Holderlin uses it as an @z that allows him to radicalize his writing practice.

KEYWORDS: Errancy; Holderlin; psychoanalysis.

1. UMA DERIVA POS-TRAGICA

No campo da psicopatologia, a condicio de errancia foi historicamente vinculada a loucura, nas
suas fronteiras com a vagabundagem. Em 1875, Achille Foville publicava o ensaio “Alienés voyageurs
ou migrateurs”, que categoriza os loucos caminhantes por um viés esquiroliano (Caro, 2006, p. 406).
Tan Hacking (1996, p. 429) descreve as vérias apreensoes desse fendmeno ao longo da histdria da
psiquiatria: fuga, automatismo ambulatério, dromomania, Wanderirieb, ¢ a vagabundagem, que, no
paradigma da degenerescéncia, confunde-se com a loucura num sentido amplo (Hacking, 1996, p.

427). Apropriado por Charcot, o automatismo ambulatério foi circunscrito ao campo das histerias,

1 Devemos a construcio deste ensaio a interlocucio com Ana Menezes, Ana Sanders, Fernanda Mourdo, Jodo Rocha, Lan-
derson Aratjo, Marcela Aguilar e Maxsander Almeida, cujas contribuicoes agradecemos.
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mas a partir de 1906 veio a ser cada vez mais associado a deméncia precoce, sob a categoria da fuga
dissociativa (Hacking, 1996, p. 447).

Em psicandlise, a errancia pode ser posta em causa ao ser confrontada com a nocio de destino,
no nivel do circuito pulsional que busca circunscrever um objeto de satisfagdo. Uma causa errante ma-
terializa-se no deslocamento da pulsdo, suas reversoes e retornos descritos por Freud (2014, p. 35) em
As pulsées e seus desunos (2014, p. 35). Tavares (2011, p. 383) comenta, a esse respeito, a possivel
traducdo de 77reb (pulsao) por “deriva”, opcao que enfatiza a dimensao de variabilidade radical do ob-
jeto pulsional. O termo Sticksale (destinos), por sua vez, também apresenta nuances. Aradjo (2015,
p- 35) explica que esse sintagma alemio traz no seu campo semantico a aventura, a vicissitude, muito
mais do que as nocoes de fatalidade e fixacio remetidas pelo correspondente latino destzinare. Portanto,
errancia e destino tomam parte num jogo complexo, inerente ao proprio conceito de pulsdo. Nesse
sentido, ndo nos parece plausivel determinar uma teleologia da errancia a inevitabilidade de um destino
unico.

A psicanalista Zaineb Hamidi diferencia a errancia de outros conceitos como ¢xodo, exilio, no-

madismo, viagem:

Quanto a errancia, ela ndo pressagia nenhum resultado, nem bom nem mal, assim tudo é neces-
sariamente possivel. O que parece diferenciar a errancia de outros movimentos ¢ que ela é des-
provida de projeto [...], depende de um projeto que permanecerd desconhecido, inconsciente
(Hamidi, 2014, p. 49, traducio nossa).

A parte o que essa diferenciacio tem de contestavel, ela sugere uma neutralidade da errancia
no que diz respeito ao bem e ao mal. Chega-se entdo a uma problematica ética. Sob que condi¢oes
um errante chega ao seu destino? Essa ¢ uma questdo central no que diz respeito aos estudos sobre o
tragico. A figura do errante repete-se no corpus das tragédias gregas, que receberam a atencao de Hol-
derlin, de Freud e de Lacan. O erro, enquanto desvio, relaciona-se a “atraco da falta” (Lacan, 1997,
p- 10) discutida no Semindrio A ética da psicandlise. O sujeito da falta trigica ¢ impelido a responder
do ponto de sua determina¢io moral. Teixeira (1999), em O wopos ético da psicandlise, refere-se a esta
“dimensao errante da tragédia” (1999, p. 38): na atopia ou inadequagio do sujeito ao universo discur-
sivo estd a condicdo enigmdtica a partir da qual o hero6i tragico realiza uma “aposta dirigida ao destino,
cuja natureza se lhe revela somente posteriormente a seu ato” (1999, p. 56). O destino figura entao
como o opos desconhecido, calculado por um desejo particular, onde a errancia atinge a assuncio da
responsabilidade ética.

Todavia, o problema ético da psicandlise ndo se encerra no comentdrio lacaniano de Antigona.
No ano seguinte, em seu Semindrio A4 ransferéncia, Lacan aponta uma infelicidade propria da moder-
nidade: “que esse destino ndo seja mais nada” (Lacan, 2010, p. 373). Ha um declinio da suposi¢o tra-
gicado destino. Em 1973, sob o titulo Os nao-tolos erram, essa questao ¢ retomada a partir do convite
a psicandlise de estar “advertida contra toda metafora procedente de ‘A Via’ (Lacan, 1973-74, p. 8,
traduciio nossa). Se, nos anos 50, Lacan caracterizava a errancia psicotica como exclusio da “estrada

principal” (Lacan, 1988, p. 330) representada pelo Nome-do-Pai, nos anos 1970 vemos uma inflexao
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a partir da “degenerescéncia catastrofica” (Lacan, 1973-74, p. 72) do Nome-do-Pai, diante da qual
toda nocio de via ¢ errante por exceléncia.

A alusdo de Lacan, em “Joyce, o sintoma”, a uma existéncia “errante como a de todo mundo”
(Lacan, 2007, p. 159) autoriza eleger a errincia como um dos termos-chave do pathos moderno. Com
a hipotese de uma errancia pos-tragica, buscamos destacar o enfraquecimento do “nexo de culpabilida-
de” (Benjamin, 2011, p. 94) da errancia a assuncio do destino enquanto articulado a Lei.

O escritor alemdo Friedrich Holderlin (1770-1843) oferece uma perspectiva singular sobre
essa condicao pos-tragica. Passando a viver em Tiibigen a partir de 1807, e até sua morte, Holderlin
habitou uma torre na casa do marceneiro Zimmer, que o abrigou apés manifestacoes de loucura ¢ uma
internacio psiquidtrica (Agamben, 2020, p. 79). Seus textos, e em especial suas traducdes comentadas
em alemdo das tragédias de Edipo e Antigona, publicadas pouco antes de seu asilamento, ppem em jogo
apercepcio de uma “falta de destino” (Schucksalos) como caracteristica distintiva da modernidade.

Neste artigo, pretendemos investigar como Holderlin, confrontado com a emergéncia da condi-
clo pos-tragica, desenvolveu uma resposta ética singular. Poderiamos falar da errancia do poeta a partir
dos episddios de mania deambulatoria presentes em sua biografia; como o periodo, em 1802, quando
ele cruzou a fronteira a pé, “vestido como um mendigo™ (Agamben, 2020, p. 19), desde Bordeaux até
Stuttgart, tendo sido acolhido pela policia e remetido a casa de sua mae em Niirtingen. Optamos, no
entanto, por nos aproximar de Holderlin mais por seus escritos do que por sua simula psiquidtrica.

Nossa hipdtese ¢ de que a errancia, em Holderlin, ndo se configura apenas como condicio exis-
tencial, mas como substrato de uma escrita que faz do “afastamento categorico” (Holderlin, 2008, p.
80) uma rigorosa proposicio ¢tica. Holderlin propoe um wso da errancia que perpassa seu texto litera-
rio, seu pensamento filosofico e sua pratica tradutoria.

Na traduco de Holderlin dos £ragmentos de Pindaro, encontramos uma passagem reveladora
sobre a natureza da errancia: “[...] ndo se erra [#7ez] por culpa propria, nem devido a uma perturbacio,
mas em virtude do objecto superior, para o qual, de modo proporcional, o sentido ¢ excessivamente
fraco” (Holderlin, 2009, p. 19). Tal formulacio sugere que a errancia ndo ¢ mero fracasso subjetivo,
mas uma relacdo a algo que excede o sentido disponivel. Longe de ser debilitante, a falta de sentido ¢

destacada, em Holderlin, como a propria condigio de uma escrita.
2. Das IRRSAL NAs ELEGIAS DE HOLDERLIN

A pocsia elegiaca de Friedrich Holderlin constitui um dos mais expressivos conjuntos da li-
teratura alema, ndo apenas por sua qualidade formal, mas pelo modo como sua busca declarada pela
“palavra fluente” (assim nomeada em “O pao e o vinho”, szzomende Wore: Holderlin, 2000, p. 79)
reverberou por geracoes de poetas, filosofos e criticos. Maurice Blanchot, na esteira de Heidegger,
privilegia, na sua leitura de Holderlin, o significante das Offene, o aberto, encontrado em formulacoes
como “Und dem offenen Blik often der Leuchtende seyn” , verso de “Passeio ao campo™ traduzido por
Blanchot por “a vista que se abre abre-se o que ¢ brilho de luz” (Blanchot, 1997, p. 113). O convite

duplicado a abrir-se ao que se abre aponta, para Blanchot, a uma presenca sem limites, aberta, pois
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necessita da abertura do poeta para se presentificar em palavra. A abertura dupla da natureza e do poeta
manifesta-se, nas palavras de Blanchot, “em sua implicagdo reciproca e em razdo da reciprocidade de
suas auséncias” (Blanchot, 1997, p. 124).

Agamben, por sua vez, centra suas observacoes holderlinianas no verbo wo/nen, habitar. O ha-
bitativo surge como modo verbal que desliza para um modo de vida, declarado no verso “Quando longe
vai a vida habitante dos homens™ (Holderlin @qpud Agamben, 2022, p. 9). Trata-se, para Agamben, de
uma “disposicao” a afectibilidade que preserva o vazio, um vazio infinito ao qual o sujeito se identifica
como endereco de um “sofrer com espontaneidade” (Agamben, 2022, p. 217), mais além da atividade
ou da passividade, no movimento pelo qual “o homem habita poeticamente sobre a terra” (Holderlin
apud Agamben, 2022, p. 214).

De nossa parte, interessa-nos destacar a figura da errancia na poesia de Holderlin, nomeada-
mente em suas elegias. Com esse termo, referimo-nos aos poemas escritos em torno do ano de 1800
e recolhidos na edicio bilingue £/egias, publicada pela Assirio e Alvim, com traducio de Maria Teresa
Dias Furtado. Este volume compreende os textos: “Menons Klagen um Diotima” (“Pranto de Ménon
por Diotima™), “Der Wanderer” (“O caminhante™), “Der Gang aufs Land” (“Passeio ao Campo”),
“Stugard” (“Statgart”), “ Brod und Wein” (“O pao e o vinho”), “Heimkunfi” (“O regresso a casa”) e
“Der Archipelagus” (O arquipélago™).

Nesses poemas, encontramos a0 menos oito ocorréncias do substantivo /77sal, errancia, ou al-
gum de seus cognatos: zzren (errar, vagar), /rre (desvio), /rrenden (errante). Também se repete o verbo
wandern (caminhar), e as caracterizacoes de Wanderer (caminhante), Sc/iffer (navegante), /liitlinche
(fugitivo), Pilgern (peregrino), e Bediirfiigen (traduzido por indigente). O uso desses termos, em geral,
corresponde a uma tomada de posi¢ao do poeta como “Wanderenden Sohn” , “filho caminhante” (tra-
duzido por Furtado como “filho errante™: Holderlin, 2000, p. 93) cuja condicio de espera e deambula-
cdo atesta o afastamento dos deuses gregos na noite que assombra a Hespéria, denominacao greco-hol-
derliniana de sua propria terra natal. Lemos em “O arquipélago”: “Diz-me, onde estd Atenas? Ter-se-a
desfeito em cinzas [...] / Ou existirdo ainda vestigios dela para que o navegante, [Sc/dffer] / Ao passar
por ela, a nomeie e se lembre dela?” (Holderlin, 2000, p. 95). Esses versos adiantam a importancia da
nomeacio ¢ da recordacio como respostas éticas a condicio errante, proposta figurada também nos
ensaios filosoficos de Holderlin e discutida adiante.

“Oh, os filhos venturosos, os piedosos filhos! Vagueiam agora longe / Em casa dos Pais, e, es-
quecidos dos dias do seu destino,” (Holderlin, 2000, p. 105) vivem consagrados pela noite, signifi-
cante reiteradamente encadeado a errancia nas £legias. “Forasteira entre os homens™ (2000, p. 67), a
noite ¢ caracterizada como “consagrada aos errantes e defuntos, [den lrrenden |...] und den 1odten]”
(2000, p. 69), no poema “O pao e o vinho”. Nesse texto, a “palavra fluente” e a “sagrada memoria”
(2000, p. 67) sao convocadas como uma ajuda para suportar a noite que dura.

“[...] Na noite vagueia, habita [...] / A nossa estirpe, sem o Divino” (Holderlin, 2000, p. 107),
lemos em “O arquipélago”. Importa destacar a justaposicio entre os verbos conjugados wandeln ¢
wohnen, caminhar ¢ habitar, como a¢des ndo-contraditdrias para Holderlin. O mesmo ocorre na passa-

gem do “Pranto de Ménon por Diotima”™: “Porque demorei tanto, tanto tempo a procurar-te por palidos
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caminhos terrestres, / Habituado a ti, errante, [deiner gewohnt, dich in der lrre gesuchd” (Holderlin,
2000, p. 39, grifo nosso). A raiz wohnen, como discutiremos, foi escolhida por Agamben como chave
de leitura no estudo 4 loucura de Holderlin (2020).

Embora no poema “O arquipélago™ a noite seja associada a auséncia dos deuses, “O pdo e o
vinho” traz a expressdo Aedliger Nache, uma noite sagrada, habitagio do poeta: “[...] para que servem
poetas em tempo de indigéncia? / Mas eles sdo, dizes, como sacerdotes santos do deus do vinho, /
Que em nodte santa vagueavam de terra em terra” (Holderlin, 2000, p. 75, grifo nosso). A santidade
e o sacerdotismo do pocta transformam a noite caminhante em Hezig, significante posto em evidéncia
também no ensaio de Blanchot “A palavra sagrada de Holderlin” (Blanchot, 1997, p. 120).

“[...] Por isso ando errante [Darwm irr’ ich umher] e ¢é forcoso que viva como / As sombras e
tudo mais ha muito perdeu o sentido [sinnlos] / [...] Existird algum caminho de regresso?” (Holderlin,
2000, p. 41). Diante da perda de sentido declarada no “Pranto de Ménon por Diotima™, o poceta estd
sempre as voltas com o convite a, ele também, afastar-se, partir. Partir para a “sagrada distancia”, ex-
pressdo de “O caminhante” (Holderlin, 2000, p. 47). Ainda, em Stuttgart: “[...] nds, poetas felizes,
/ Da estirpe dos deuses, partimos contentes, afastando-nos do vale. / Grande ¢ o que em volta estd
latente.” (Holderlin, 2000, p. 59).

Mesmo num poema intitulado “O regresso a casa”, vemos que a propria terra natal convida a par-
tir: “Esta é uma das portas hospitaleiras da minha terra, / Que convida a andar até longe, no encal¢o de
promessas, / [...] o vale em jibilo / Incita-nos a deambular para o interior” (Holderlin, 2000, p. 83).
O afastamento ¢ postulado como uma promessa, do lado do que incita; e, finalmente, em “O pao e o vi-
nho”: “O fogo divino também nos impele, dia e noite, / A partir. Por isso, vem! Para que contemplemos
o espaco aberto [das Offene]” (Holderlin, 2000, p. 71). Aqui, apresenta-se a conexao entre o errante
e das Olffene, o aberto tdo destacado por Heidegger e Blanchot. A errancia pode ser lida como apelo
do aberto, condi¢ao imposta pelo afastamento divino, mas ao mesmo tempo convite a abrir distancia.

I também em “O pio ¢ 0 vinho” que encontraremos a célebre formulacio, a mais contundente de
Holderlin sobre a errancia. Apés uma nota do afastamento dos deuses: “Certo ¢ que os deuses vivem, /
Mas acima de n6s, l4 em cima, noutro mundo. / Ai o seu dominio ¢ infinito ¢ parecem ndo se importar
/ Se estamos vivos™; 1¢-se: “Mas os erros [das Ilrrsaal], / Tal como o sono, ajudam.” (Holderlin, 2000,
p- 75). Essa passagem ndo permite confundir a errancia com uma condic¢do de passividade existencial,
visto que ela assume um papel produtivo, como resposta ao desamparo, a falta de deus e de destino.
O afastamento dos deuses ndo ¢ apenas um motivo de lamento, mas algo que o proprio homem deve
seguir, levar adiante, conforme Holderlin desenvolverd em seus escritos filoséficos. Nessa concepcio,

a errancia torna-se especialmente motor e método de uma escrita.
3. O AFASTAMENTO CATEGORICO COMO POSIGAO ETICA DE HOLDERLIN
“Atinica verdade auténtica ¢ aquela em que também o erro se torna verdade,” escreveu Holder-

lin nas suas “Reflexdes” (Holderlin, 2020, p. 171). A seguir, sobrevoaremos alguns de seus ensaios fi-

loséficos, bem como formulagdes de seus comentadores. Apresentaremos o problema da errancia e seu
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tratamento ¢tico e estético por Holderlin. Nomeadamente, quatro de seus conceitos que, propomos,
operacionalizam a errancia: afastamento categdrico, alternancia, via excéntrica ¢ recordacio.

Laplanche e Blanchot, separadamente, destacaram a errancia como figura fundamental na obra
de Holderlin. O primeiro elencou instancias de desvario e desorientacdo, bem como da palavra /77
saal, nos poemas ¢ cartas do escritor (Laplanche, 1991, p. 96, 125); o segundo localizou que, na
propria concepeio holderliniana do espirito poético, ser pocta € ser forcosamente errante, ¢ fazer da
linguagem, que estd sempre em movimento, “a habitagdo por exceléncia” (Blanchot, 1995, p. 123). A
relaclo entre erro, linguagem e destino apresenta-se mais bem trabalhada nas tradug¢des e comentarios
que Holderlin fez das tragédias de Sofocles, em 1803, ja no periodo de sua loucura. Sdo traducoes es-
tranhas, pois seu literalismo forga os limites da lingua, como aprofundaremos na se¢iio 5 deste ensaio.

Com Ldipo Rei e Antigona, Holderlin propunha ressituar o tragico a partir das especificidades
da época moderna e do povo hespérico. A maior das diferencas, com relaciio aos antigos gregos, ¢ que
“nossa fraqueza ¢ a falta de destino” (Holderlin, 2008, p. 90), diz o autor sobre os modernos em “Ob-
servacoes sobre Antigona”. O que o autor vem constatar ¢ que sua época ¢ “mais mortificante do que
mortifera” (HOLDERLIN, 2008, p. 90), ou seja, o ato tragico sacrificial foi nulificado em favor de uma
deterioracio lenta, morosa, “mais ao gosto de Edipo em Colono” (Hélderlin, 2008, p. 91). Situamos
nesse Schicksalos, falta de destino, a hipotese de uma errancia pos-tragica, ou, segundo Agamben, de
um “giro antitragico” (AGAMBEN, 2020, p. 46) empreendido pelos escritos de Holderlin.

A falta de destino, a perdicao, liga-se a uma falta de Deus que, em Holderlin, ndo ¢ ateismo ba-
nal, mas constatacio da radical inacessibilidade dos deuses, traduzida em sagrada distancia. Em textos
como “O devir no perecer / A pétria em declinio”, Holderlin mostra-se preocupado com a desagrega-
cdo, a “for¢a dissolvente” (Holderlin, 2020, p. 197) que ¢ a marca da época moderna, destituida de
uma unidade miticamente suposta a época da antiguidade.

Nas “Observacdes sobre Edipo”, nomeia-se tal experiéncia: “o homem [...] tem que seguir o
afastamento categorico” (Holderlin, 2008, p. 80, grifo nosso); termo que Beaufret (2008, p. 20) de-
monstra, servindo-se de cartas de Holderlin, ser uma transposicao intencional do imperativo categorico
kantiano. De fato, hd um principio ético no afastamento: a distancia dos deuses, como veremos, ndo se
presta ao lamento, mas € algo que o proprio homem deve seguir, levar adiante, e, com isso, “simples-
mente ndo pode se igualar ao que erano inicio” (Holderlin, 2008, p. 80).

O duplo afastamento, de Deus e do homem, exprime uma tensio polar que retorna em vérios
escritos de Holderlin. No ensaio “Sobre o tragico”, por exemplo, ele situa a oposi¢o entre a natureza
¢ 0 homem como uma “dissensio suprema” (Holderlin, 2020, p. 186), que leva cada um deles a se des-
fazer do seu préprio cardter fundamental. Sem um termo conciliador, a relagdo entre os dois polos con-
siste no movimento de alternancia, Wec/sel/, movimento que tranca uma singular via de reconciliacio,
chamada por ele de “via excéntrica ”(Holderlin, 2020, p. 93). E importante notar, como faz Laplanche
(1991, p. 110), que Holderlin ndo propde um terceiro termo que viria a estabilizar a alternancia dual,
mas antes recusa ativamente a sintese e sustenta a via excéntrica como uma solugio sem resolucio, uma
solugdo que poderiamos chamar de errante.

Esses conceitos, cripticos para o leitor contemporaneo, estdo em pleno didlogo com os pensa-
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dores da época de Holderlin. Laplanche (1991, p. 120) contrapoe a filosofia de Holderlin a de Hegel,
e Agamben (2020, p. 39) a de Fichte. Em ambos os casos, onde os idealistas encontram a sintese ou a
autoconsci¢ncia, Holderlin insiste numa cisio. Para ele, o afastamento ¢ irremedidvel, e ¢ justamente
nessa “hostilidade” (Holderlin, 2020, p. 183) que deve ser buscado o encontro que, como Blanchot
notou, ¢ uma pura reciprocidade de auséncias (Blanchot, 1997, p. 119). Ou seja, numa correspondén-
cia dos dois afastamentos, Holderlin vislumbra uma nova forma de intimidade.

“A unificacio ilimitada se purifica por meio de uma separacio ilimitada™ (Holderlin, 2008, p.
78), cle postula. Entretanto, essa relacio estabelecida pela alternancia ¢ apenas aparente, ou, no me-
lhor dos casos, momentanea: “o momento conciliador se esvanece como um fantasma |[...] pois que a
feliz ilusao da unificacdo cessa” (Holderlin, 2020, p. 183). O poeta termina por dizer que esta unifica-
cdo “deveria resolver o problema do deszno que, no entanto, jamais pode se resolver de modo visivel”
(Holderlin, 2020, p. 185, grifos nossos).

Podemos comparar essas apresentagdes pontuais de um destino que tende a “se esfarelar [...]
como uma série de atomos” (Holderlin, 2020, p. 216), ao que Lacan, no Semindrio Os nao-tolos er-
ram, chama de “sens non-sens” (Lacan, 1973-74, p. 13), a0 mesmo tempo o cimulo do sentido e da
sua auséncia, o que se atinge num momento “em suma, bastante breve” (Lacan, 1973-74, p. 13); ¢
logo se desfaz, por acontecer sobre o fundo de uma impossibilidade.

Diante dessas manifestacdes evanescentes de destino, a aposta de Holderlin torna-se a de se
orientar por um fio de memoria na alternancia, um fio que sera chamado de recordagao. Mas ja ndo se
trata da recordagdo de um tempo mitico de estabilidade, e sim da recordacio do proprio afastamento
desse tempo: “uma recordacio da dissolugao ¢ possivel [....] e ndo deve ser temida” (Holderlin, 2020,
p- 195, grifo nosso). Aqui, temos mais uma instancia de Holderlin fazendo da propria errancia a ajuda,
a matéria-prima de seu ato ético.

O afastamento categorico, lido como nicleo da posicio ética de Holderlin, articula assim sua
pratica tradutoria e seu pensamento filosofico em torno da errancia. O que estd em jogo ¢ sempre uma
resposta a condicio errante que nio a nega, mas a transforma em método de pensamento ¢ escrita. Ao
fazer da errancia uma @juda, Holderlin ndo apenas diagnostica a patologia moderna da falta de destino,

mas propoc um modo de habitd-la que ndo recua diante de sua dificuldade fundamental.
4- CEDER A TOLICE DE UMA ESCRITA: UMA OUTRA ETICA DE LACAN

Pretendemos confrontar a ética holderliniana do afastamento categorico as formulacoes de Jac-
ques Lacan, no Semindrio Os nao-tolos erram, do que ele chama de “uma outra ética” da psicandlise:
“Sera que isso ndo nos estaria forjando uma outra ¢tica, uma ética que se fundaria sobre a recusa de ser
ndo-tolo, sobre o jeito de ser cada vez mais tolo deste saber, deste inconsciente que, no final das contas,
¢ nosso tnico lote de saber?” (Lacan, 1973-74, p. 8, tradugdo nossa).

O titulo do Semindrio, Les non-dupes errent, ¢ homéfono a Les noms-du-pére, os nomes-do-pai,
no plural. Essa pluralizagdo corresponde a efeitos dispersivos que confrontam o ser falante, privado da

garantia de uma unica estrada principal. Nao-zolos, para Lacan, sdo aqueles que encarnam a condicio
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de errancia como resposta a pulverizagio desse garante da estrutura. A tolice de que fala Lacan, entdo,
corresponde a uma crencga no inconsciente, caracterizada, em dltima instancia, pelo apaixonamento
de um sujeito que se deixa enganar (LACAN, 1973-74, p. 111). Aos tolos, cabe sustentarem o saber
inconsciente como uma orientago face a “degenerescéncia catastrofica” (Lacan, 1973-74, p. 72, tra-
ducdo nossa) do Nome-do-Pai.

O que faz obstdculo a essa adesao ao inconsciente, que exige o esforco de uma tolice, € o proprio
estatuto do saber inconsciente em nossa época. Neste momento de seu ensino, Lacan afirma que um
saber, S2, ex-siste a linguagem, reduzida ao significante S1, mas ndo faz, ai, uma cadeia. Nao hd enca-
deamento, e sim desligamento de S1 e S2 (Lacan, 1973-74, p. 22). A tolice, entdo, ndo se confunde
a debilidade de uma simples adesao ao saber, pois a lingua nio veicula uma promessa de programacio
simbdlica que ponha fim a errancia do ser falante. Ao contrdrio, hd descontinuidade, e o argumento
crucial do Semindrio é de que a condicio para servir-se de um saber ¢ que ele ndo pode ser suposto
(LACAN, 1973-74, p. 68), mas deve ser inventado.

Trata-se de inventar esse saber, ndo sem se apaixonar por ele. A ética da psicandlise consiste
em se deixar enganar por essa invenc¢o, que ¢ uma operacio de escrita, de “ceder a tolice de uma es-
crita” (LACAN, 1973-74, p. 35, traducio nossa). Escrita que, nesse momento de seu ensino, Lacan
demonstra no trancamento e fechamento do né borromeano, levando em conta o risco dos erros nesse
jogo de trangar.

Ao longo do Semindrio, Lacan joga com os termos errance, erreur (erro, oposto de acerto), erre
(ndo cognato em portugués, traduz-se por embalo, modo de caminhar), e finalmente a letra Z (i. e.,
Real). Enquanto de errance e erreur tende-se a extrair uma significacdo temerosa, que faz almejar “ser
tolo o bastante para nio errar” (Lacan, 1973-74, p. 9, tradugdo nossa), os dois outros termos (er7e e R)
oferecem mais opacidade. £rre, 0o embalo, como se diz de um navio, estd ligado a um ritmo que faz avan-
car. “O erre de Freud” (Lacan, 1973-74, p. 3, traducio nossa), lemos na primeira li¢do. E, na dltima
li¢io: “talvez sejanesse erre...], isso que puxa, ali, quando o navio se deixa balancar [...] que possamos
apostar encontrar o Real” (Lacan, 1973-74, p. 111, traduciio nossa).

Nesse sentido, o Seminario de Lacan aponta para uma radicalizacio da condicdo de errancia, que
jando se reduz ao desvio psicotico com relacio avia principal. Nao hd via: hd a chance de orientar-se por
uma ética; o que se reitera, algum tempo depois, em “Joyce, o sintoma”. Nesse texto, Lacan declara:
“na minha existéncia, errante como a de todo mundo [...]” (Lacan, 2007, p. 158), frase que universa-
liza a errancia como condicdo existencial de zodo mundo, devido a uma inconsisténcia situada ao nivel
do Outro como tal. Em seguida, hd o aponte de uma direcio ética: “sdo os acasos que nos fazem ir a
torto e a direito, e dos quais fazemos nosso destino, pois somos nds que o trancamos como tal” (Lacan,
2007, p. 158).

Extraimos desse ensino uma orientacio ética de Lacan pertinente a hipotese de uma errancia
pos-trégica: saber-fazer com um eve, o que nio ¢ simples. F uma saida, marcada pela funciio da escrita
como prova da invenc¢o de um saber. As formulacoes de Lacan sugerem que o sujeito ético, desampa-
rado de um orientador simbolico, s6 pode contar com o proprio erre, fazer desse ezre uma letra, para se

embalar “no caminho que nos leva ao Real” (Lacan, 1973-74, p. 103). Como declinacio da errancia,

“aletroscopio, Mariana, v. 13, n. 1, p. 26-40, jan./jun., 2025

33



il caletroscopio

Revista do Programa de Pés-Graduagio em Letras: Estudos da Linguagem —v. 13, n. 1 (2025)

o ritmo de um embalo resta como instrumento de acesso ao Real; sob a condi¢io que, dessa errancia,

nvente-se uma escrita.
5. DE UMA ESCRITA DA ERRANCIA EM HOLDERLIN

No item anterior, extraimos alguns termos dos escritos de Holderlin que falam de sua elaboracio
conceitual no confronto com um problema ético. A seguir, buscaremos isolar alguns tracos de sua es-
crita, como procedimento, que apontam para um fazer singular cuja leitura nos faz levantar a hipotese
de uma escrita da errancia. Dito de outra forma, tentaremos passar do exame de proposi¢oes de saber
para a mostracdo de um saber em ato.

Especialmente relevantes sio as traducoes assinadas por Holderlin, pouco antes de seu asila-
mento, das tragédias de Edipo e Antigona de Sofocles. Haroldo de Campos (1977, p. 101) afirma que
essas traducoes constituem uma obra original. Trata-se da originalidade de um uso dalingua, que parte
do grego estrangeiro para provocar um estranhamento na propria lingua alema.

Considerados prova cabal da loucura do poeta e ridicularizados por Goethe, Schiller e Schelling
(Campos, 1977, p. 93), esses textos receberam elogios tardios por sua literalidade radical, constituin-
do, para Benjamin, prototipos da tarefa do tradutor no século XX. “Nelas, o sentido precipita-se de
abismo em abismo, até arriscar perder-se no sem-fundo das profundezas da lingua.” (Benjamin, 2011,
p- 119). Trata-se, portanto, de uma escrita que se vale da equivocidade para provocar suspensoes epi-
sodicas do sentido. E o que faz com que, para o fil6logo alemio Wolfgang Schadewaldt, essas traduces
estejam repletas de “erros criativos: [...] o erro do tradutor conduziu a uma nova e peculiar visao ver-
bal”. (Schadewalt apud Campos, 1977, p. 97)

Agamben (2020, p. 218) faz notar a prevaléncia de formas paratdxicas e parentéticas na grama-
tica de Holderlin, bem como a auséncia de conexoes hipotiticas. Isso implica que a sintaxe privilegiada
pelo autor pde em evidéncia a justaposicio de elementos, com pouca ou nenhuma hierarquizacio entre
oracdes ou periodos. Por vezes, o texto vertiginoso de Holderlin, e mesmo repleto de equivocos logi-
cos, parece convidar o leitor a deslocar-se na errancia do significante. Podemos depreender, do uso
dessas formas gramaticais por Holderlin, um efeito de subtragao do sentido.

Holderlin emprega construgoes logicas intricadas, como nos ensaios repletos de esquemas e re-
ducdes combinatodrias. “Alternancia de tons” ¢ um exemplo, em que o autor serve-se da permutagio de
qualificadores para diferenciar o que ele chama de modos poéticos: o lirico (L), o tragico (T) e o épico
ou Naiv (N):

A catastrofe ideal ndo se resolve no fato de que o tom inicial natural se transforma em seu opos-
1o, no heroico?

A catdstrofe natural ndo se resolve no fato de que o tom inicial heroico se transforma em seu
oposto, no ideal?

A catdstrofe heroica nio se resolve no fato de que o tom inicial ideal se transforma em seu
oposto, no natural?

[...]
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L T N
ingenuo 1deal . . P
SO 104 ideal heroico heroico ingénuo
heroico ingénuo . . . .
. . mgenuo ideal ideal heroico
ideal heroico A . .
. heroico ingenuo ingenuo ideal
heroico ideal o . . o .
. . ingenuo heroico ideal ingenuo
ideal ingénuo . o .
. . heroico ideal ingeénuo heroico
ingeénuo heroico . . o
. ideal ingenuo heroico ideal
heroico ideal. A . . .
ingénuo heroico ideal ingénuo
Ajax

ou inversamente
heroico 1deal
ideal ingénuo
(ingenuo heroico
heroico ingenuo)
ideal heroico
ingeénuo ideal
heroico ingénuo
Antigona

id.ing. her. id./ing.her.id.
ing.her.id.ing./her.id.ing.
[...]

h.id.in.h.id.in.h.id.in.h.id.inid.in.h.idid.in.h.id. [...]
(Holderlin, 2020, p. 203-205)

Essa e varias outras passagens evidenciam a forma como Holderlin pde em ato, como opera-
coes estruturantes de sua escrita, os conceitos de alternancia e via excéntrica, na importancia dada
as permutacdes e redes significantes sem uma significacao central. O ensaio também demonstra uma
progressiva reducdo, de um problema literdrio, a propria letra, como se 1¢ em “O modo de proceder do
espirito poético™: “na progressao conflitante até esse ponto e sua convergéncia nesse ponto, a simulta-
nea intimidade e diferenciacio” (Holderlin, 2020, p. 216).

Essa particularidade, que diz de um transito episodico entre o epistémico e o patico na obra de
Holderlin, ndo deixou de ser notada por Laplanche (1991), que reconheceu na “estereotipia esquizo-
frénica [dos ensaios] [...] a impossibilidade de uma analise mais fundamentada™ (1991, p. 104). Mal-
grado o veredito de Laplanche, ndo foram poucos os autores que se serviram justamente dos ensaios
de Holderlin para fazer avancar seus respectivos campos, da filosofia do Dasein de Heidegger (1973) a
teoria da traducio de Benjamin (2011).

Convocamos Holderlin a se situar como exemplo mediante sua escrita que perpassa um saber-fa-
zer com a errancia. Suas particularidades gramaticais, seus “erros positivos” (Holderlin, 2009, p. 17),
positiven Irriiimern, expressdo inserida pelo autor num de seus comentarios aos Fragmentos de Pinda-

13 ~ . ~ % LR ’ . A . ? . -
r0, sua “recordacio da dissolugdo”, permitiriam nomed-la uma escrita da errancia? Ou seja, sugeriria
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o pathos do estilo de Holderlin a ideia de uma escrita como endereco, mais do que destino, do qual se
responde ao problema ético?

No Semindrio Os ndo-tolos erram, Lacan elogia os grandes inventores da historia: aqueles que,
“sem saber para onde iam” (1973-74, p. 82), partiram de sua errancia para introduzir uma nova escri-
ta. Com isso, delineiam uma “borda do real” (1973,74, p. 82). Se essa borda nio faz destino, poderia
ser um Zopos ao qual se enderegar? Por outro lado, podemos tensionar a aproximacio de Holderlin aos
inventores da histdria, notando seu gesto de retirada do cardter histdrico de sua vida (Agamben, 2020,
p- 16).

“Eu nunca me chamei Holderlin” (Holderlin @qpud Agamben, 2020, p. 224), o poeta repetia nos
seus ultimos anos. Assim, recusava-se a assinar seus poemas pelo nome proprio e adotava pseudonimos
insensatos como Scardanelli, Scarivari, Salvator Rosa. Na secio 6, adiante, consideraremos algumas
das implicacoes de tal desprendimento sobre o laco tragico do destino ao nome préprio. Além disso,
Holderlin assinalava a seus poemas tardios datas ficticias, de séculos futuros ou passados, o que tam-
bém nos sugere um esforco de deslocalizagio de sua escrita.

Se, para Blanchot, a obra poética de Holderlin adquire, no seu periodo de loucura, um “ganho de
fidelidade” (Blanchot, 1995, p. 117), nossa hipdtese é de que a recusa da assinatura Holderlin e a ado-
c¢io de uma constelacio arbitrdria de pseuddnimos tipicos italianos sugerem que a fidelidade a escrita é
acompanhada de uma infidelidade a no¢éo de autoria.

Fidelidade: sera isso uma tolice? Para Lacan, ndo basta ser “tolo de qualquer coisa” (Lacan,
1973-74, p. 19) para ndo errar. Como discutimos, a errancia ¢ elevada ao estatuto de uma condicio
existencial; e sua apreensio ética no argumento de Lacan lhe permite supor um cardter neutro: afinal,
ndo é prometido ao errante nenhuma determinacio que o relacione ao Bem, no sentido moral. Ao con-
trario, ndo € sem a errancia, mas no salto da errancia a contingéncia de uma invencio que situa, na es-
crita, uma “borda do Real” (Llacan, 1973-74, p. 47), que Lacan assinala a produc¢io de um zopos ético.

Como destrincha Nominé (2015, p. 75), ndo ¢ o mesmo ser tolo do pai, tolo do inconsciente, ou
tolo do real. Dessas vérias versoes, a que nos parece mais solidamente articulada ao argumento central
do Semindrio € a que se enuncia na seguinte injungdo ética: “ceder a tolice de uma escrita” (Lacan,
1974-75, p. 35). Aloucura de Holderlin, sua declaracio de Sc/ucksalos, sem destino, a proeminéncia
da errancia em sua obra, permitem aproximé-lo da proposi¢o os nao-tolos erram. Mas talvez a loucura
de seus escritos, que surpreendem ao por em jogo a errancia como uma ajuda (mais que uma condigio),

acrescente uma interrogacio ao titulo desse estudo: Holderlin non-dupe?
6. HOLDERLIN, SCHREBER, JOYCE

Grande parte dos estudos realizados sobre Holderlin buscam relacionar, em alguma medida, sua
obraliteraria ou filosofica aloucura que o acometeu na segunda metade de suavida. Nesse sentido, Jean
Laplanche empreendeu um trabalho patografico de folego, dedicado a buscar, nas relacoes interpesso-
ais de Holderlin e nos seus personagens literdrios, explicacoes para o encaminhamento da loucura do

poeta. Por exemplo, ele atribui o desencadeamento a relacao com Schiller, eleito Um-pai, cuja presen-
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careal tem consequéncias destrutivas (Laplanche, 1991, p. 49). Laplanche chega a propor uma sumula
psiquidtrica para o pocta, valendo-se indiscriminadamente de fatos biogréficos e de dados literdrios.

De nossa parte, a loucura de Holderlin interessa na medida em que ela pode ser lida pelo viés
do franqueamento de um saber inédito. Como mencionamos, Blanchot (1995, p. 120) chega a supor
um empuxo €tico a desrazio conforme Holderlin avanca no rigor com que elabora os problemas funda-
mentais de seu pensamento. Interessa-nos menos as condi¢des do desencadeamento de uma psicose
e mais a invencao de Holderlin que The permitiu sustentar um modo singular de existéncia, fazendo de
sua errancia subjetiva a oportunidade de maior radicalizacio de sua escrita.

Lacan comenta a pesquisa de Laplanche em ao menos duas ocasides: considera-a notdvel e es-
clarecedora no Semindrio A éuca da psicandlise (Lacan, 1997, p. 85), ¢ um fracasso no escrito “O
aturdito” (Lacan, 2003, p. 466). Com efeito, a monografia de Laplanche segue a risca o modelo das
leituras de Freud e Lacan sobre a loucura do presidente Schreber, demonstrando como a patologia de
Holderlin estaria diretamente vinculada a encontros concretos ou a demandas de Schiller que precipi-
tariam o sujeito em direcfo a loucura. Assim, num primeiro momento de seu ensino, Lacan valoriza o
trabalho de Laplanche como alinhado as suas proprias investigacdes sobre as psicoses, e suas relacdes
com a funcio paterna.

Avirada de avaliaco presente em “O aturdito” parece-nos sintomatica da propria transformago
do ensino lacaniano. Nos anos que se seguem a esse escrito, Lacan se dedicard ao manejo dos nds bor-
romeanos, at¢ culminar na proposicio do termo sithome como singular “homenagem a James Joyce”
(Lacan, 2007, p. 159).

Trata-se, com o sinthoma, de circunscrever uma certa escolha de Joyce: “é um fato que Joyce faz
uma escolha, e, nisso, como eu, ¢ um herético™ (Lacan, 2007, p. 16). Dessa heresia, porém, desdo-
bra-se uma santidade presentificada na homofonia entre sinzhome ¢ saint homme, o santo homem. Essa
santificacio remete aquilo que, “para subsistir, deve ser sustentado, Joyce, através de sua arte™ (Lacan,
2007, p. 23).

Podemos interrogar em que medida a solucdo de Holderlin aproxima-se ou distancia-se da saida
joyceana. Ja mencionamos a importancia da santidade, Hedighkeiz, como significante holderliniano des-
tacado por Blanchot (1997, p. 120). Nas “Observacoes a Edipo”, ao desenvolver sobre o afastamento
categorico, Holderlin aponta um momento éxtimo ao ritmo trégico, em que o destino transforma-se,
o homem torna-se infiel a Deus e a si mesmo, ¢ acede a algo de santo, Hedig, de sagradamente secreto
(Holderlin, 2008, p. 79), mas que parte de uma heresia (Holderlin, 2008, p. 79). E de uma santidade
herética, entilo, que se extrai uma ética da errancia.

Por outro lado, também discutimos a recusa de Holderlin em assinar, com esse nome, seus poe-
mas, no periodo tardio de sua escrita. A adocio insensata de nomes italianos e a declaracio contunden-
te “Eu nunca me chamei Holderlin™ (Holderlin @qpud Agamebn, 2020, p. 224) demonstram que sua
solucdo difere daquela produzida por Joyce, que valoriza “o nome que lhe ¢ proprio” (Lacan, 2007, p.
86). Diante desse desprendimento do nome, exemplarmente pos-tragico, a escrita de Holderlin segue
seu caminhar tnico.

Poderiamos tomar a “vida habitante” destacada por Agamben como um sinzhoma de Holderlin,
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que lhe faz contrapeso a “existéncia errante” declarada por Lacan (2007, p. 159) como condicio de
“todo mundo”? Sem insistir no forcamento comportado por essa hipotese, voltemos para as conside-

racoes de Lacan em “O aturdito™:

Desenvolvendo a inscri¢io que fiz da psicose de Schreber por uma funcio hiperbélica, poderia
demonstrar, no que ele tem de sarcastico, o efeito de empuxo-a-mulher que se especifica pelo
primeiro quantificador [...]. Ja pude avaliar a dificuldade que teve a boa vontade para aplicar
isso a Holderlin: sem sucesso.

Quao mais ficil ndo €, ou mesmo um deleite promissor, imputar ao outro quantificador o sin-
gular de um “confim” [confin], para que ele faca a poténcia logica do ndotodo ser habitada
pelo recesso do gozo que a feminilidade furta, mesmo que venha juntar-se aquilo que produz
thomem...

Pois esse “confim”, enunciado aqui pelalogica, ¢ o mesmo em que se abriga Ovidio ao figura-lo
como Tirésias, em mito. (Lacan, 2003, p. 466)

Acerca dessa passagem, Philippe La Sagna levanta a seguinte hipotese:

A psicose de Holderlin, por sua transformacio da lingua de maneira poética, e, depois radical,
¢ muito mais sinthomdtica que a de Schreber, cuja solucio ¢ delirante. [...] Ora, ¢ surpreen-
dente constatar que os confins sdo um tema recorrente na poesia de Holderlin. Esses confins
podem ser entendidos no que toca a sexualidade feminina (La Sagna, 2023, p. 66).

Diante dessas consideragdes, podemos sustentar como hipotese a ser desdobrada em investiga-
coes futuras a qualificacio dos vinculos entre a psicose de Holderlin, sua escrita e a posicio feminina.
De todo modo, o que Holderlin tem de santo homem vincula-se a sua “sagrada distancia” e situa-se
muito mais do lado mulher: do aberto, das Offene, do limiar, ou, como Holderlin comeca um de seus
poemas, “No abismo estardo provavelmente / as nossas origens, ¢ como o ledo / Continudmos [...]”
(Holderlin, 2021, p. 522). Seu texto, antes de ser tomado como um né que se fecha, pode ser aproxi-
mado a tranca, a acdo /abitual de trancar como escrita que ndo se encerra, mas continua aberta a uma
errancia que lhe é motor.

O procedimento holderliniano opera pela dissolugdo do proprio, pela abertura ao que, nalingua,
deriva. Trata-se de saber fazer com a errancia um método, uma ética e, finalmente, uma habitacio.
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